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REPUBLIKA HRVATSKA

MINISTARSTVO FINANCIJA

CARINSKA UPRAVA

SREDISNJI URED

KLASA: 011-02/17-03/9 UPUTA BR. 9/17
URBROJ: 513-02-1210/1-17-1

Zagreb, 31. srpnja 2017. godine

Na temelju Clanka 11. Zakona o carinskoj sluzbi ("Narodne novine" br. 68/13, 30/14 i 115/16)
pomocnik ministra financija i ravnatelj Carinske uprave donosi

UPUTU
O PROVEDBI POSTUPKA PRIVREMENOG UVOZA PLOVILA U PRIVATNE SVRHE

Ovom Uputom daje se pregled odredbi carinskog zakonodavstva relevantnih za postupak
priviemenog uvoza plovila koja se upotrebljavaju u privatne svrhe te opisuje provedba formalnosti u
slucaju kada korisnik postupka privremenog uvoza priviemeno napusta carinsko podruéje a plovilo
ostaje u carinskom podrudju.

U skladu s carinskim propisima prilikom ulaska u carinsko podrugje Europske unije plovila su
predmet carinskog nadzora.

1. OPCE ODREDBE

Provedba postupaka priviemenog uvoza plovila namijenjenih razonodi temelji se na sliedeéim
propisima:

- Uredba (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca o Carinskom zakoniku Unije (SL L
269, 10. listopada 2013.- dalje u tekstu: CZU) i sve njene izmjene i dopune (¢lanci 210, -
217, 250.-253..);

- Delegirana uredba Komisije (EU) br. 2015/2446 o dopuni Uredbe (EU) br. 952/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a koja se odnose na pojedine odredbe Carinskog zakonika
Unije (SL L 343/1, 29. prosinca 2015.- dalje u tekstu: DUCZU), ¢&lanci 81, 103, 136, 163.-
165, 204.-207, 212.,- 218.;

- Provedbena uredba Komisije (EU) br. 2015/2447 o utvrdivanju detaljnih pravila za provedbu
odredenih odredbi Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeca o utvrdivanju
Carinskog zakonika Unije (SL L 343/558 29. prosinca 2015.- dalje u tekstu: PUCZU), &lanci
258. — 262;

- Delegirana uredbe Komisije (EU) br. 2016/341 o dopuni Uredbe (EU) br. 952/2013
Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu prijelaznih pravila za odredene odredbe Carinskog
zakonika Unije dok odgovarajuci elektronicki sustavi jos nisu operativni i o izmjeni
Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 2015/2446 dalje u tekstu: PDUCZU);

- Zakon o provedbi carinskog zakonodavstva EU (,Narodne novine® br. 40/2016).

U postupku privremenog uvoza, roba koja nije roba Unije, namijenjena ponovnom izvozu, moze
podlijegati posebnoj uporabi na carinskom podrucju Unije, s potpunim ili djelomicnim oslobodenjem
od uvozne carine, a da ne podlijeze drugim davanjima kako se predvida drugim relevantnim
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vazecim odredbama i da ne podlijeze mjerama trgovinske politike, u mjeri u kojoj one ne zabranjuju
ulazak na ili izlazak robe iz carinskog podrugja Unije (¢l. 250 CZU).

Postupak priviemenog uvoza moze se primijeniti samo ako su ispunjeni sliedeci uvjeti:

- roba nije namijenjena podvrgavanju bilo kakvim promjenama, osim uobi¢ajenog smanjenja
vrijednosti nastalog njezinom uporabom:;

- moguce je osigurati da se roba koja se stavi u postupak moze prepoznati, osim ako je, s
obzirom na prirodu robe ili predvidenu uporabu, vjerojatno da ¢e zbog nedostatka mjera za
prepoznavanje doci do zlouporabe postupka ili, u sluéaju iz &lanka 223., ako se uskladenost
s uvjetima u vezi s istovrijednom robom moze provijeriti:

- korisnik postupka ima poslovni nastan izvan carinskog podruéja Unije, osim ako je odredeno
drukgije;

- ispunjeni su uvjeti, utvrdeni carinskim zakonodavstvom, za potpuno ili djelomiéno
oslobodenje od carine.

2 PRIVREMENI UVOZ PLOVILA

Odobrenja za uporabu postupka privremenog uvoza izdaju se pod uvjetom da roba stavljena u
postupak ostane u nepromijenjenom stanju (¢l. 204 DUCZU). Medutim, dopusteni su popravci i
odrzavanje, ukljuuju¢i remont i prilagodbe ili mjere oCuvanja robe ili mjere kojima se jamdi
sukladnost s tehnickim zahtjevima za uporabu robe u okviru postupka.

Potpuno oslobodenje od uvozne carine odobrit ¢e se (¢l. 212 DUCZU) ako su ispunjeni sliededi
uvjeti:

- plovila su registrirana izvan carinskog podruc¢ja Unije na ime osobe s poslovnim nastanom
izvan tog podrugja ili, ako plovila nisu registrirana, nalaze se u vlasnistvu osobe s poslovnim
nastanom izvan carinskog podrucja Unije;

- upotrebljava ih osoba s poslovnim nastanom izvan carinskog podruéja Unije.

Ako je plovilo deklarirano za privremeni uvoz usmeno ili drugom radnjom (iz ¢l. 139. i 141 DUCZU)
odobrenje se izdaje osobi koja fizicki kontrolira robu u trenutku pustanja robe u postupak
priviemenog uvoza, osim ako ta osoba djeluje u ime druge osobe. U tom sluéaju odobrenje se
izdaje potonjoj osobi.

Ako ta prijevozna sredstva upotrebljava privatno tre¢a osoba s poslovnim nastanom izvan carinskog
podrucja Unije, potpuno oslobodenje od uvozne carine odobrava se pod uvjetom da je tu osobu
korisnik odobrenja propisno ovlastio u pisanom obliku.

Potpuno oslobodenje od uvoznih carina odobrava se za rezervne dijelove, pribor i opremu za
prijevozna sredstva ako se privremeno uvoze radi ponovnog izvoza odvojeno ili kao dio prijevoznih
sredstava (¢l. 213 DUCZU).

2.1. 1zdavanje odobrenja

Carinska deklaracija za privremeni uvoz plovila namijenjenih razonodi podnosi se usmeno (¢l.136.
DUCZU) ili nekom drugom radnjom (¢1.141 DUCZU). Usmena deklaracija smatra se zahtjevom za
odobrenje postupka privremenog uvoza plovila.

Obveza polaganja instrumenta za osiguranje duga ne postoji za robu stavljenu u postupak
priviemenog uvoza (¢l. 81 DUCZU) usmenom deklaracijom ili drugom radnjom iz ¢1.139 i ¢l. 141
DUCZU.

Usmena deklaracija podnosi se mjesno nadleznom carinskom uredu na mjestu ulaska plovila u
carinsko podrucje Republike Hrvatske/EU.



Uputa o provedbi postupka privremenog wvoza plovila u privame svrhe broj 917 3/4

Ako carinska tijela smatraju da bi stavljanje plovila namijenjenog razonodi (rezervnih dijelova,
pribora i opreme za njega) u postupak priviemenog uvoza predstavijalo ozbiljan rizik od
nepostovanja obveza utvrdenih carinskim zakonodavstvom, neée dopustiti upotrebu usmene

deklaracije. U tom sluéaju carinska tijela bez odgode o tom obavje$éuju deklaranta nakon
podnosenja robe carini.

2.2 Zaklju¢enje postupka privremenog uvoza

Razdoblje u kojem roba stavljena u postupak privremenog uvoza mora biti ponovo izvezena ili
stavljena u sljedeéi carinski postupak odreduje carinski ured koji odobrava privremeni uvoz robe.
Takvo razdoblie mora biti dovoljno dugo za ispunjenje svrhe odobrene uporabe. Osim ako je
odredeno drukéije, najdulje razdoblje tijekom kojega roba moze ostati u postupku priviemenog
uvoza u istu svrhu i pod odgovornoscu istog korisnika odobrenja iznosi 24 mjeseca, ¢ak i ako je
postupak zavrsen stavljanjem robe u drugi posebni postupak i ponovnim stavljanjem robe u sliedeéi
postupak privremenog uvoza. Ako se, u iznimnim okolnostima, odobrena uporaba ne moze ispuniti
u gore navedenom razdoblju carinska tijela mogu, na opravdani zahtjev korisnika odobrenja,
produljiti to razdoblje za razumno vrijeme (¢l. 251 CZU).

Rok zakljucenja postupka privremenog uvoza plovila u privatne svrhe je 18 mjeseci (&l. 217.
DUCZU). Istekom odobrenog roka postupak se mora zakljuéiti ponovnim izvozom plovila ili
stavljanjem plovila u neki od carinskih postupaka.

2.3. Privremeno napustanje privremeno uvezenog plovila

Korisnik odobrenja moze privremeno napustiti podru¢je EU dok se plovilo nalazi u postupku
privremenog uvoza.

O namijeri napustanja podrucja EU dok se plovilo nalazi u postupku priviemenog uvoza korisnik
odobrenja je duzan pisano izvijestiti nadlezni carinski ured prema mjestu gdje plovilo ostaje na
cuvanju i navesti:
- da plovilo nece biti koriSteno u njegovom odsustvu (ili ako hoée — dostaviti podatke o osobi
koja ¢e ga Koristiti),
- toénu adresi gdje ¢e se plovilo nalaziti.

Plovilo mozZe ostati na ¢uvanju samo kod osoba registriranih za tu djelatnost.
Obavijest nadleznom carinskom uredu dostavlja se na obrascu iz Priloga 1. ove Upute i to

najkasnije dan prije nego osoba kojoj je odobren privremeni uvoz plovila napusta carinsko podrucje,
putem donjih kontaktnih tocki:

Carinski ured Telefax Telefon E-mail
DUBROVNIK +385 20 772 007 +385 20 772 062 cu_dubrovnik@carina.hr
GOSPIC | T38553655321 | 38553655325 cu_gospic@carina.hr
x +385 20 796 040 antoni.majstrovic@carina.hr
PLOCE +385 20 796 006 +385 20 796 047
Pl +385 52 615 202 +385 52 615 200 cu_pula@carina.hr
RIJEKA +385 51 525 108 +385 51 525 196 cu_rijeka@carina.hr
SPLIT luksa.basic@carina.hr

+385 21 342105 +385 21 316 118
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SIBENIK +385 22 462 212 +385 22 462 253 drazen.jolic@carina.hr ‘

ZADAR +385 23 282 359 +385 23 282 350 frane.jakovcev@carina.hr ‘

Po prijemu obavijesti od korisnika odobrenja Carinski uredi su duzni evidentirati i pohraniti obavijest,
proslijediti ju nadleznoj ustrojstvenoj jedinici koja ¢e prema potrebi provjeriti navode iz obavijesti te
voditi racuna o postivanju odobrenih rokova priviemenog uvoza.

3. PRIJELAZNE ODREDBE

U skladu s odredbama uvodno citiranih propisa i najboliom praksom u primjeni carinskog
zakonodavstva Unije, s ciliem pobolj$anja konkurentnosti domacih marina, na plovila privremeno
uvezena u privatne svrhe prestaje se primjenjivati postupak carinskog skladistenja kada ih
korisnici odobrenja privremeno napustaju i ostavljaju na Euvanje osobama registriranim za
tu djelatnost u Republici Hrvatskoj.

Ovakav postupak odgovarajuce se primjenjuje i na plovila kojima je postupak priviemenog uvoza
odobren prije donosenja ove Upute i nalaze se u postupku carinskog skladistenja u
marinama/skladistima tipa E. Osobe kojima je odobren privremeni uvoz tih plovila duzne su takoder
prilikom napustanja carinskog podrucja (pri €emu plovilo ostaje u RH postujuéi rokove privremenog
uvoza i druge propise glede ¢uvanja plovila) dostaviti nadleznom carinskom uredu obavijest o
tome. Obavijest se dostavlja na obrascu iz Priloga 1. ove Upute i na nacin opisan u tocki 2.3 ove
Upute.

4. PRIMJENA UPUTE

Ova Uputa se primjenjuje od dana dono

.= % POMOCNIK MINISTRA FINANCIJA
“ | RAYNATELJ CARINSKE UPRAVE
.:55‘;) > [~ If e
°/ | mr. sc. Hrvoje Covié

Privitak:
- Prilog 1. - Obrazac obavijesti o privremenom
napustanju carinskog podrucju EU /hrvatska i engleska verzija/

Dostaviti:

- Uredu ravnatelja Carinske uprave,

- zamjenici ravnatelja,

- pomoc¢nicima ravnatelja,

- podruénim carinskim uredima, svima,

- Samostalnom sektoru za drugostupanjski upravni postupak
- pismohrani.

Nacin otpreme:
- elektroniCkom postom



Prilog 1. Obavijest o privremenom napustanju carinskog podruéja korisnika postupka
privremenog uvoza plovila uvezenih u privatne svrhe

......................................................................................................

OBAVJESTAVAM

pvim cpwtem: nsdlezni icatingld MO oo e s da privremeno
napustam carinsko podruc¢je RH/EU dana ..................... 20.... godine a u carinskom podru¢ju
RH/EU privremeno ostaje plovilo koje sam privremeno uvezao u Republiku Hrvatsku/EU dana
.......................... 20...,1to:
Ime i adresa vlasnika: Nacionalnost plovila:

Boja trupa:
Ime i adresa odgovorne osobe (ako nije vlasnik) Identifikacijska oznaka trupa:

Duzina (u metrima): Tonaza:
Naziv plovila: Pozivni znak:
Tip plovila: Godina i mjesto proizvodnje:
Registracijska oznaka: Luka registracije:

Predmetno plovilo privremeno ostaje na ¢uvanju u marini na adresi (naziv, adresa, telefon):

Za vrijeme mog odsustva plovilo moze koristiti:

Popunjava nadlezni carinski ured:

Carinski ured primio obavijest dana: Evidencijski broj/ Potpis, faksimil i pecat




Annex 1.
Notice of temporary absence of the holder of the temporary admission procedure of vessels
imported for private purposes from the customs territory

NOTIFY

thes eompetont CUSIOTISIBERCE e e R D that I shall be temporary
absent from the Croatian/EU customs territory on ..................... 20...., and the vessel placed
under temporary admission by me in Croatia/EU on ..................... 20...., shall temporary
remain in the Croatia/EU, namely:
Owner’s full name and address: Nationality of vessel:

Hull colour:
Name and address of person responsible (if not Hull ID number:
owner)

Length (in meters): Tonnage:
Name of the vessel: Call sign:
Type of vessel: Year and place of manufacture:
Registration number: Port of registration:

The vessel in question shall temporary remain in the custody of marina, at the address (name,
address, telephone):

During my absence, the vessel may be used by:

To be completed by the competent customs office:

Customs office received the notification on: Record number/ Signature, facsimile and stamp




